TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL 150GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL 150GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749004971

Mfr. No.: 30347

Ballistic Coefficient (G1): 0.184
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 150

Sectional Density: 0.226
Quantity: 50

Delivery weight: 0.499kg

e UPC: 716876308415

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und
Handhabung dieser Kugeln zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Kugeln stets mit Sorgfalt und Respekt. Betrachte jede Kugel, als ob sie geladen ware.

Lagere Kugeln an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Kugeln auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage beim Umgang mit Kugeln geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit dem Kaliber und den Spezifikationen der Kugeln kompatibel ist,
bevor du sie verwendest.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende Kugeln nur wie vorgesehen. Dieses Produkt ist flr den Einsatz in Feuerwaffen mit 30 Kaliber
(.308") konzipiert.

Vermeide die Verwendung beschadigter oder deformierter Kugeln, da sie Fehlziindungen oder andere
gefahrliche Situationen verursachen kénnen.

Versuche nicht, die Kugeln auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Halte dich an alle lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Gesetze bezuglich der Verwendung und des
Besitzes von Munition.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du schiel$t. Stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und
Tieren ist.

Verwende stets geeignete SchieBtechniken und befolge die Richtlinien flr den sicheren Betrieb von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit Kugeln hantierst.

o Offne die Box mit TRIPLE SHOT X® Kugeln vorsichtig, um Beschadigungen der Kugeln zu
vermeiden.

o Uberprife jede Kugel auf sichtbare Mangel oder Beschadigungen, bevor du sie ladst.

Verwendung:

[¢]

Lade die Kugeln gemaR den Anweisungen des Herstellers in deine Feuerwaffe.

Uberpriife immer das Patronenlager der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass es leer ist, bevor du
ladst.

Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, nachdem du sie geladen
hast.

SchielRe die Kugeln in einer kontrollierten und sicheren Umgebung, wie einem ausgewiesenen
Schiel3stand.

Entlade die Feuerwaffe nach der Verwendung und lagere die Kugeln sicher.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Kugeln gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Werfe Kugeln nicht in den normalen Miill. Kontaktiere die drtlichen Behdrden flr geeignete
Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass verwendete Hulsen ordnungsgemaR entsorgt werden. Befolge die lokalen Richtlinien
fur Recycling oder Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der TRIPLE SHOT X® Kugeln, besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS gewahrleisten. Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung stehen an erster Stelle. Danke flir deine Aufmerksamkeit.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS by BARNES BULLETS. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and handling of these bullets. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle bullets with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling bullets.

Ensure that your firearm is compatible with the caliber and specifications of the bullets before use.
Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use bullets as intended. This product is designed for use in firearms chambered for 30 caliber
(.308").

Avoid using damaged or deformed bullets, as they may cause misfires or other dangerous situations.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Follow all local, state, and federal laws regarding the use and possession of ammunition.

Be aware of your surroundings when firing. Ensure that the area is clear of people and animals.
Always use proper shooting techniques and follow guidelines for safe firearm operation.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that your firearm is unloaded before handling any bullets.
o Open the box of TRIPLE SHOT X® bullets carefully to avoid damaging the bullets.
o Inspect each bullet for any visible defects or damage before loading.

e Usage:

o Load the bullets into your firearm according to the manufacturer's instructions.

o Always check the firearm's chamber to confirm it is clear before loading.

After loading, ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Fire the bullets in a controlled and safe environment, such as a designated shooting range.
After use, unload the firearm and store the bullets safely.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in the regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that spent casings are disposed of properly. Follow local guidelines for recycling or disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® bullets, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you
for your attention.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308")

Introduccion

Gracias por elegir los PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") de BARNES BULLETS. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad para garantizar el uso y manejo seguro de estos proyectiles. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja los proyectiles con cuidado y respeto. Trata cada proyectil como si estuviera cargado.
Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén los proyectiles fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar proyectiles.
Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con el calibre y las especificaciones de los proyectiles
antes de usarlos.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego y municién en busca de signos de dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa los proyectiles solo para el propésito previsto. Este producto estd disefiado para su uso en armas de
fuego calibradas para 30 caliber (.308").

¢ Evita usar proyectiles dafiados o deformados, ya que pueden causar fallos de encendido u otras
situaciones peligrosas.

¢ No intentes modificar o alterar los proyectiles de ninguna manera.

e Cumple con todas las leyes locales, estatales y federales sobre el uso y posesién de municién.

e Sé consciente de tu entorno al disparar. Aseglrate de que el drea esté despejada de personas y
animales.

e Siempre utiliza técnicas de tiro adecuadas y sigue las directrices para la operacién segura de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de manejar cualquier proyectil.
o Abre la caja de proyectiles TRIPLE SHOT X® con cuidado para evitar dafiar los proyectiles.
o Inspecciona cada proyectil en busca de defectos visibles o dafios antes de cargar.

e Uso:

[¢]

Carga los proyectiles en tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre verifica que la recdmara del arma esté clara antes de cargar.

Después de cargar, asegUrate de que el arma esté apuntando en una direccidén segura en todo
momento.

Dispara los proyectiles en un entorno controlado y seguro, como un campo de tiro designado.
Después de usar, descarga el arma y almacena los proyectiles de manera segura.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier proyectil no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
» No tires los proyectiles en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para obtener métodos

adecuados de eliminacion.
e AsegUrate de que los casquillos gastados se eliminen adecuadamente. Sigue las pautas locales para el

reciclaje o eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los proyectiles TRIPLE SHOT X®, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
con tus PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Siempre prioriza la seguridad y el uso
responsable. Gracias por tu atencién.



Guide de Sécurité pour les BALLES TRIPLE SHOT
X® 30 CALIBER (.308")

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") de BARNES BULLETS. Ce guide fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation slres de ces balles. Merci de lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Toujours manipuler les balles avec soin et respect. Traite chaque balle comme si elle était chargée.
Conserve les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'numidité.
Garde les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation des balles.

Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec le calibre et les spécifications des balles avant
utilisation.

Inspecte régulierement ton arme a feu et tes munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement les balles comme prévu. Ce produit est concu pour une utilisation dans les armes a
feu chambrées pour le calibre 30 (.308").

Evite d'utiliser des balles endommagées ou déformées, car elles peuvent provoquer des ratés ou d'autres
situations dangereuses.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer les balles de quelque maniéere que ce soit.

Suis toutes les lois locales, étatiques et fédérales concernant I'utilisation et la possession de munitions.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu tires. Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et
d'animaux.

Utilise toujours des techniques de tir appropriées et suis les directives pour une opération sécurisée de
I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de manipuler des balles.
o Quvre la boite de balles TRIPLE SHOT X® avec précaution pour éviter d'endommager les balles.
o Inspecte chaque balle pour tout défaut ou dommage visible avant de charger.

Utilisation :

[¢]

Charge les balles dans ton arme a feu selon les instructions du fabricant.

Vérifie toujours la chambre de I'arme a feu pour confirmer qu'elle est dégagée avant de charger.
Aprés chargement, assuretoi que I'arme est pointée dans une direction slre a tout moment.
Tire les balles dans un environnement contrélé et s(ir, comme un stand de tir désigné.

Aprés utilisation, décharge I'arme a feu et range les balles en toute sécurité.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

Elimine toute balle inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les balles a la poubelle ordinaire. Contacte les autorités locales pour des méthodes



d'élimination appropriées.
e Assuretoi que les douilles usagées sont éliminées correctement. Suis les directives locales pour le
recyclage ou I'élimination.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec tes
BALLES TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Priorise toujours la sécurité et |'utilisation responsable. Merci de
ton attention.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
DA CARABINA TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI DA CARABINA TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") di BARNES BULLETS.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e una manipolazione sicuri di
questi proiettili. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre i proiettili con cura e rispetto. Trattare ogni proiettile come se fosse carico.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tenere i proiettili fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la manipolazione

dei proiettili.

e Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con il calibro e le specifiche dei proiettili prima
dell'uso.

¢ Ispezionare regolarmente la propria arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare i proiettili solo per I'uso previsto. Questo prodotto € progettato per I'uso in armi da fuoco
camerate per calibro 30 (.308").

o Evitare di utilizzare proiettili danneggiati o deformati, poiché possono causare inceppamenti o altre
situazioni pericolose.

¢ Non tentare di modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

e Sequire tutte le leggi locali, statali e federali riguardanti lI'uso e il possesso di munizioni.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante il tiro. Assicurarsi che |'area sia libera da persone e
animali.

¢ Utilizzare sempre tecniche di tiro appropriate e seguire le linee guida per un'operazione sicura dell'arma
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare qualsiasi proiettile.

o Aprire la scatola dei proiettili TRIPLE SHOT X® con attenzione per evitare di danneggiare i
proiettili.

o Ispezionare ogni proiettile per eventuali difetti o danni visibili prima del caricamento.

o Caricare i proiettili nella propria arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Controllare sempre la camera dell'arma da fuoco per confermare che sia libera prima del
caricamento.

o Dopo il caricamento, assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni
momento.

o Sparare i proiettili in un ambiente controllato e sicuro, come un poligono di tiro designato.

o Dopo l'uso, scaricare I'arma da fuoco e conservare i proiettili in modo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali proiettili non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare i proiettili nella spazzatura normale. Contattare le autorita locali per metodi di smaltimento
appropriati.

e Assicurarsi che i bossoli usati siano smaltiti correttamente. Sequire le linee guida locali per il riciclaggio o
lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i proiettili TRIPLE SHOT X®, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con
i proiettili DA CARABINA TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Dare sempre priorita alla sicurezza e all'uso
responsabile. Grazie per la vostra attenzione.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLE SHOT X®
30 KALIBER (.308") RIFLEKULER

Innledning

Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 30 KALIBER (.308") RIFLEKULER fra BARNES BULLETS. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg bruk og handtering av disse kulene. Vennligst les denne guiden
naye for bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Behandle alltid kuler med forsiktighet og respekt. Behandle hver kule som om den er ladet.
Oppbevar kuler pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold kuler utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer kuler.

Serg for at ditt vapen er kompatibelt med kaliberet og spesifikasjonene til kulene far bruk.
e Inspiser regelmessig ditt vdpen og ammunisjon for tegn pa skade eller slitasje.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun kuler som tiltenkt. Dette produktet er designet for bruk i vapen kamret for 30 kaliber (.308").
¢ Unnga a bruke skadede eller deformerte kuler, da de kan forarsake feiltenninger eller andre farlige
situasjoner.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre kulene pa noen mate.

Folg alle lokale, statlige og federale lover angaende bruk og besittelse av ammunisjon.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du skyter. Sgrg for at omradet er klart for mennesker og dyr.
Bruk alltid riktig skyte teknikk og fglg retningslinjer for trygg vapenoperasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at ditt vapen er uladet fgr du handterer noen kuler.
o Apne boksen med TRIPLE SHOT X® kuler forsiktig for & unngé & skade kulene.
o Inspiser hver kule for synlige defekter eller skader fgr lasting.

¢ Bruk:

[¢]

Last kulene inn i ditt vdpen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sjekk alltid vapens kammer for & bekrefte at det er klart far lasting.

Etter lasting, sgrg for at vapenet er rettet i en trygg retning til enhver tid.
Avfyr kulene i et kontrollert og sikkert miljg, som en dedikert skytebane.
Etter bruk, tam vapenet og oppbevar kulene trygt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast kuler i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.

e Sgrg for at brukte hylser kastes pa riktig mate. Fglg lokale retningslinjer for resirkulering eller
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende TRIPLE SHOT X® kulene, vennligst referer til produsentens nettsted
eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
dine TRIPLE SHOT X® 30 KALIBER (.308") RIFLEKULER. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk. Takk for

oppmerksomheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr POCISKOW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") od BARNES BULLETS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegaé w celu
zapewnienia bezpiecznego uzycia i obstugi tych pociskéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ta instrukcja
przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z pociskami ostroznie i z szacunkiem. Traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt zatadowany.
Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0sdb nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
pociskow.

Upewnij sie, ze Twoj karabin jest kompatybilny z kalibrem i specyfikacjami pociskéw przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj swéj karabin i amunicje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj pociskéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem. Produkt ten jest przeznaczony do uzycia w broni
palnej przystosowanej do kalibru 30 (.308").

¢ Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych pociskéw, poniewaz moga one spowodowac zaciecia
lub inne niebezpieczne sytuacje.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ pociskéw w zaden sposéb.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i federalnych przepiséw dotyczacych uzycia i posiadania
amunicji.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas strzelania. Upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i
zwierzat.

e Zawsze stosuj odpowiednie techniki strzeleckie i przestrzegaj wytycznych dotyczacych bezpiecznej
obstugi broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest roztadowany przed obstugg jakichkolwiek pociskéw.
o Ostroznie otwdrz pudetko z pociskami TRIPLE SHOT X®, aby unikna¢ ich uszkodzenia.
o Sprawdz kazdy pocisk pod katem widocznych wad lub uszkodzen przed zatadowaniem.

¢ Uzycie:

[¢]

Zataduj pociski do swojego karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj komore broni, aby upewnic sie, ze jest czysta przed zatadunkiem.

Po zatadunku upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.
Strzelaj z pociskéw w kontrolowanym i bezpiecznym Srodowisku, takim jak wyznaczony strzelnica.
Po uzyciu roztaduj bron i przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu.

o

[¢]

[¢]

o



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pociskédw do zwyktego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze zuzyte tuski sg odpowiednio usuwane. Przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczacych
recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskéw TRIPLE SHOT X®, prosimy o

odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i satysfakcjonujace
doswiadczenie z POCISKAMI KARABINOWYMI TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Zawsze priorytetu;
bezpieczehstwo i odpowiedzialne uzytkowanie. Dziekujemy za uwage.



Turvallisuusohjeet TRIPLE SHOT X® 30 KALIBERIN
(.308") KIVAARILUODEILLE

Johdanto
Kiitos, ettd valitsit TRIPLE SHOT X® 30 KALIBERIN (.308") KIVAARILUODIT BARNES BULLETSilta. Tama opas

sisaltaa olennaista turvallisuustietoa varmistamaan naiden luotien turvallisen kayton ja kasittelyn. Lue téama
opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele luoteja aina varoen ja kunnioituksella. Kohtele jokaista luotia kuin se olisi ladattu.

Sailyta luoteja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi luoteja.
Varmista, etta aseesi on yhteensopiva luotien kaliiperin ja spesifikaatioiden kanssa ennen kayttéa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja ammuksesi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta luoteja vain niiden tarkoitetulla tavalla. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi 30 kaliberin
(.308") aseissa.

¢ Valta vaurioituneiden tai muodonmuuttuneiden luotien kayttda, silld ne voivat aiheuttaa epaonnistumisia
tai muita vaarallisia tilanteita.

e Al3 yritd muuttaa tai muokata luoteja millaan tavalla.

¢ Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja liittovaltion lakeja, jotka koskevat ammuksen kayttoa ja
hallussapitoa.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ampumisen aikana. Varmista, etta alue on selkea ihmisista ja eldimista.

o Kayta aina asianmukaisia ampumistekniikoita ja noudata turvallisen aseenkaytdn ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen kuin kasittelet luoteja.
o Avaa TRIPLE SHOT X® luotien laatikko varovasti, jotta et vahingoita luoteja.
o Tarkista jokainen luoti ndkyvien vikojen tai vaurioiden varalta ennen lataamista.

o Kaytto:

o Lataa luodit aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista aina aseen patruunapesa varmistaaksesi, ettd se on tyhjennetty ennen lataamista.
Lataamisen jalkeen varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Ampu luoteja hallitussa ja turvallisessa ymparistossa, kuten nimetylla ampumaradalla.
Kayton jalkeen tyhjenna ase ja sdilyta luodit turvallisesti.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet luodit paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 heit3 luoteja tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havittamismenetelmien saamiseksi.

e Varmista, etta kaytetyt hylsyt havitetaan asianmukaisesti. Noudata paikallisia ohjeita kierratykselle tai
havittamiselle.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® luotien suhteen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen TRIPLE
SHOT X® 30 KALIBERIN (.308") KIVAARILUODEILLA. Aina on térke&éa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen
kayttd. Kiitos huomiostasi.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") GEVARSKULOR

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR frdn BARNES BULLETS. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning och hantering av dessa kulor. Vanligen las
denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid kulor med férsiktighet och respekt. Behandla varje kula som om den ar laddad.
Férvara kulorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulorna utom rackhall for barn och obehériga personer.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och handskar, vid hantering av kulor.

Se till att ditt vapen ar kompatibelt med kalibern och specifikationerna for kulorna innan anvandning.
Inspektera regelbundet ditt vapen och ammunition fér tecken pa skador eller slitage.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast kulor som avsett. Denna produkt ar avsedd for anvandning i vapen som ar kamrerade for
30 kaliber (.308").

¢ Undvik att anvédnda skadade eller deformerade kulor, eftersom de kan orsaka missfire eller andra farliga
situationer.

e FoOrsok inte att modifiera eller andra kulorna pa nagot satt.

e Folj alla lokala, statliga och federala lagar angaende anvandning och innehav av ammunition.

e Var medveten om din omgivning nar du skjuter. Se till att omradet ar klart fran manniskor och djur.

¢ Anvand alltid korrekt skjutteknik och f6lj riktlinjer for saker vapenhantering.

Instruktioner for Installation och Anvandning

¢ Installation:

o Se till att ditt vapen &r oladdat innan du hanterar ndgra kulor.
o Oppna lddan med TRIPLE SHOT X® kulor forsiktigt fér att undvika att skada kulorna.
o Inspektera varje kula for synliga defekter eller skador innan du laddar.

¢ Anvandning:

[¢]

Ladda kulorna i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid vapnets kammare for att bekrafta att den ar tom innan du laddar.
Efter laddning, se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning.

Skjut kulorna i en kontrollerad och saker miljé, sdsom en avsedd skjutbana.

Efter anvandning, avladda vapnet och forvara kulorna pa ett sakert satt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Slang inte kulor i den vanliga soporna. Kontakta lokala myndigheter for korrekta bortskaffningsmetoder.
e Se till att anvanda hylsor kasseras pa ratt satt. Folj lokala riktlinjer fér atervinning eller bortskaffande.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TRIPLE SHOT X® kulorna, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med dina TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull
anvandning. Tack fér din uppmarksamhet.



Bezpecnostni pokyny pro TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS od spole¢nosti BARNES
BULLETS. Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné pouziti a
manipulaci s témito strfelami. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se stielami s opatrnosti a respektem. Zachazejte s kazdou strelou, jako by byla nabita.
Ukladejte strely na chladném a suchém misté, mimo primé slune¢ni svétlo a vihkost.

Drzte strfely mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFi manipulaci se stfelami pouzivejte vhodné ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze vas strelny zbran je kompatibilni s kalibrem a specifikacemi strel pred pouzitim.
Pravidelné kontrolujte svou zbrar a munici na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte strely pouze podle urceni. Tento vyrobek je uren pro pouziti ve strelnych zbranich, které jsou
urceny pro 30 kalibr (.308").

 Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo deformovanych strel, protoze mohou zplsobit selhani nebo jiné
nebezpecné situace.

* Nepokousejte se strely nijak modifikovat nebo upravovat.

¢ Dodrzujte vSechny mistni, statni a federalni zakony tykajici se pouzivani a drzeni munice.

¢ Budte si védomi svého okoli pfi strelbé. Ujistéte se, Ze je oblast volnd od lidi a zvirat.

e Vzdy pouzivejte spravné strelecké techniky a dodrzujte pokyny pro bezpec¢nou obsluhu zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd pred manipulaci s jakymikoli stielami.
o Opatrné otevrete krabici s TRIPLE SHOT X® strelami, abyste predesli poskozeni strel.
o Pfed nabijenim zkontrolujte kazdou stfelu na viditelné vady nebo poskozeni.

e Pouziti:

o Nalozte strely do své zbrané podle pokyni vyrobce.

Vzdy zkontrolujte komoru zbrané, abyste potvrdili, Ze je prédzdna pred nabijenim.

Po nabiti se ujistéte, Ze je zbran neustéle namirena bezpecnym smérem.

Strilejte strely v kontrolovaném a bezpecném prostredi, jako je uréeny strelny prostor.
Po pouziti vybijte zbran a bezpeéné ulozte strely.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené strely v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepohazujte strely do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

o Ujistéte se, Ze jsou pouzité nabojnice likvidovany spravné. Dodrzujte mistni pokyny pro recyklaci nebo
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRIPLE SHOT X® strel se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.
Zaveér

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl a pokynl mdZzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasimi
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS. Vzdy upfednostiujte bezpeénost a odpovédné pouzivani.
Dékujeme za vasi pozornost.
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